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eiaési z oPTANSUGY KEDVEZő TÁR- 
BALAÁSAI. Bukarestből jelentik: A 

luel Auklügynainiszteriumhoz érkezett san- 

aji Uén 
kö , 

désekben teljes megegyezésre ve- 

tek és a bizottságok most a kárta- 

tási összeg számszerinti megálla- 

ásánál tartanak. A tárgyalások 

yamán eddíg nem merültek fel 

eran körülmények, amelyek az op- 

tasügy kedvező befejezését befolyá- 
4 Ep slnák i 

tulotan úril HOROGKERESZTESEK FELVO- 

elli kül JILÁSA. Essenből jelentik: A város 

máin a horogkeresztesek felvonulást 

ertottak. Az egyik utcában a villa- 

pskocsi a sikos sineken a megálló- 

niynél nem tudott megállani és vagy 
méterrel toválb siklott és beleütkö- 

emól t a horogkeresztesekbe, akik közül 

ittőnek tönkrement a ruhája. Ezen 

4 dolgon a horogkeresztesek annyira 

dühödtek, hogy bezuzták a villa- 

oskocsi ablakait és a vezetőt meg- 

rték. A zavarban valaki a horog- 

rieg rendet végre is a rendőrségnek kel- 

té Relyreállitani. 

z hg FRANCIA GYANUSITÁS. Berlin- 

8e l ielentik: Poincaré francia minisz- 

relnök minapi beszédében kijelen- 
17M tte, hogy Németország a külföldön 

agy propagandát üz. Poincaré ki- 

elentése a sajtóban élénk visszhan- 
ot keltett és minden lap tiltakozik 

iielentette, hogy Németország kilenc- 

nnégy millió márkát fordit külföldi 

émet emberbaráti és kulturális egye- 

etek támogatására, azonban pán- 

ermán propagandára semmit nem ad. 

e 

LHETARTÓZTATJÁK A LAZADÓ- 

T. Párisból jelentik: A valenciai 
zadás miatt tömegesen tartóztatják 

a politikusokat és a magasrangu 

ivatalnokokat. A nyomozást a mad- 

idi hatóság fogja lefolytatni. 

ELSÜLYEDT OROSZ HAJóÓ. Kon- 

tantinápolyból jelentik: A városban 

elterjedt hirek szerint a Krasznij 

orosz hajó, amely a számüzött Troc- 

kij volt népbiztos és családját szálli- 
totta Konstantinápolyba, 

" 

N ban segélykérő jeleket adtak le, ame- 
Ilyekről azt hiszik, hogy azokat a 

zelében a vihar hajóroncsokat vetett 

Hetnek. 

.e. es acouvatat: 

iváros, Szentgyörgy-tér 4. Telefon: este 
e 

atg -sa, azontu 10 vagy a-42. Előfiretési 

hak köttötdön: havontánt ne Lel, negyed- 

re ss0 Lel, felevre eee Lei és egész 
évre 

niő ertéelkt vealuta 
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Erdély lelke 

oincaréó állitása ellen. Stresemann ; 

a viharos 

tengeren elsülyedt. Konstantinápoly- 

Krasznij adta le. A Rumet hegyfok kö- 

ki, amely esetleg a Krasznii hajóé le- 

nisoara- OLITIKAI NAPILAP 
"ELELŐs szERKEsSzZTŐ: 

Dr. VOCHETIGCH ENDRE 

Eőözetesi arak Temesváron ss videmem 

kézbeslitéssek havonkint s0 Lel, negyed- 

évre 240 Lel, félévre 450 Lel, egész évre 

p00 Lel. Köztüsztviselők és állami nyugdika- 
sok részére: havonkint 80 Lel, negyedévre 

180 Lel, tfélévre 350 Lel, egész evre 700 Let. 

és Ady Endre lelke 
Temesvár, február 5. 

Most volt tiz éve, hogy A d y Endre 

meghalt. És most volt negyven eszten- 

deje, hogy Márkus Miksa, a bu- 

dapesti magyar ellenzéki ujságiró lett. 

Két évforduló és a kettő közül csak az 

egyiket vették észre. Csak az élő Már- 

kus Miksának jutott ki az ünnepelte- 

tésből, a halott, de halottaiban is élő 

Ady Endrével senki sem törődött. Már- 

kus Miksa negyven esztendőn át dol- 

gozott, tehát megérdemelte az elisme- 

rést és kitüntetést, ezt senki sem vitat- 

ta el tőle. De a szerény sirban nyugvó 

porladó költő, aki korának egyik l2g- 

nagyobb zsenije volt, semmit sem érde- 

melt? Vajjon ki vette észre, hogy a leg 

nagyobb magyar költő tiz esztendeje 

fekszik egyszerü sirdombja alatt? Né- 

hány baráton kivül senki nem vette 

tudomásul, hogy Ady Endre tiz éve 

halott, mert a halott költőnek még az 

elmult tiz esztendő sem hozta meg az 

elismerést és hivatalos babérkoszorut. 

Még azok sem látogatták meg sirját, 

akik az ő emlőin nőttek nagyra. Ezek 

az urak bizonyára nagyon el vannak 

foglalva a Baumgarten-dij 

ügyével, melyet maguk között igyekez- 

tek szétosztani. Igaza volt a költőnek, 
mikor megjósolta: 

Én elmegyek és semmi, semmi, 

Legföljebb két asszony fogja észre- 

venni... 

Igen, ugy volt. Csak két asszony 

maradt meg szegény halhatatlan Ady 

Endrének: egyik az édesanyja, a má- 

sik - egy másik asszony, aki mimóza- 

csokrot vitt sirjára halálának tizedik 

évfordulója alkalmából. És megmaradt 

neki Erdély lelke, mely ma is, most is, 

mindig gondol reá és hódolattal, ka- 

gyelettel áldoz emlékének. Magyaror- 

szágon sem hivatalosan, sem félhiva- 

talosan nem vették észre, mi erdélyi 

és bánsági kisebbségi sorsu magyarok 

sÜcÜRESTI GRANDHOTEL 

Olcsószobák 

jobban megbecsüljük az értékeket. 

Talán mert sok volt szomoruságunk a
z 

utóbbi években. A fájdalom fegéko- 

nyabbá teszi a lelkeket. Ady Endre 

tizesztendős sirjára gyengéd asszony
- 

kezek mimózacsokrot helyeztek, mi 

szobrot akarunk emelni a nagy 
költő- 

nek. Megindult a mozgalom és sze
gény 

meg gazdag, kicsiny és nagy, e
gyfor- 

ma lelkesedéssel áll ennek az eszmé- 

nek a szolgálatába. 

Levelet hozott a mai posta. Ta
itsch 

József a mehalai magyar párti tago 

zat tagja irta. Több sziv, lélek és mo
g- 

értés szól ebből a levélből Ady s
zelle- 

me iránt, mint az egész Nyuga
t társa- 

ságból, melynek nem jutott 
eszébe ko- 

szorut tenni az elhagyott sirra. 
Öröm- 

mel olvastam -irja Taitsch J
ózsef - 

a Déli Hirlapnak az Ady szoborról 

szoló cikkeit. Engedje meg a tisztelt 

szerkesztőség, hogy néhány szóval 

mint egyszerü kertészember, én i
s hoz- 

zászólhassak. Ami a szoborakci
ót ille- 

ti, részemről annak örülnék, h
a az mi- 

nél előbb keresztülvihető volna. 
Véle- 

ményem az, hogy a Magya- P
árt köz- 

pontja felhivást bocsátana ki az 
alta- 

gozatok részére, amelyben pro
pagálná 

ezt az eszmét. Nagyon fontos 
lenne ez, 

mert kétmillió magyar lélek van R
o- 

mániában. Ha mindenkire csak tiz 
leit 

számitunk, akkor könnyen össze le- 

hetne hozni huszmillió leit. Ennyit 

mindenki könnyen megvonha
t magá- 

tól. Laikus eszemmel itélve ebből az 

állithatnánk 

méltó volna 
összegből olyan szobrot 

Ady Endrének, 

hozzá. 

Ennyi volna az én hozzászólásom, - 

fejezi be levelét Taitsch József, a m
e- 

halai tagozat tagja - aki „buzdit
ás- 

sal mellékel egy verset is, ha megfie- 

mely 

lelne a nyomdafestéknek." Közöljük a 

verset és szolgáljon buzditásul minden 

magyarnak, aki tisztában van Ady 

x ms 

A legteljesebb kényelemmel be- 

rendezve. Szobák fürdőszobaval és 

teletonnal. Legfütés. Lift. Fogadó-, 

olvasó- és fodrásztermek. 

Bar. Buf fe t. 

Endre jelentőségével és irodalmi nagy- 

ságával. Hátha lesz foganatja és meg- 

indul az a gyüjtés, melyről Taitsek 

József ugy véli, hogy kötelességtelje- 

sités Ady Endre szellemével szembem 

Ez a vers: 

Ünnepre készülünk, nagy magyar 

ünnepre, 

Röppenjen a lelkünk mostan Érmind- 

szentre 

Hol Ady Endrének ringott a bölcsője, 

Ki e nemes fajnak volt nagy hirdetője. 

Akit nem ismertünk, akit elvetettünk, 

Menjünk testvéreim s verjük bünös 

mellünk. 

S legyen bünbánó ma könnyeink 

hullása, 

Mintha a lelkünknek volna ez sirása. 

Hajtsuk meg zászlónkat s zengjünk 

dicsőséget ; 

Annak, kinek szive egykor értünk 

égett. : 
Mert próféta volt ő, jövendőnk látója 

orsunk és nemzetünk lantos szószólója. 

aranyat adott egykor 

nekünk, 

Ki vért és 

Égjen illatozva érte ma tömjénünk. 

S alkossuk meg szobrát, képe hasou- 

mását, 

Véssük hideg kőbe bágyadt mosoly- 

gását. 

Ezt tudjuk csak adni, de ha czt 

sem adjuk, ' 

Akkor saját szivünk sugallatát 

csaljuk. 

Mert ki nékünk szánta szive verejtékét, 

Kell, hogy legyen kő, mely hirdesse 

emlékét. 

Fel tehát testvéreim, fel a nagy 

ünnepre, 

Zarándok képében menjünk Érmiund 

szentre. 

Tartsuk meg ünnepét a halhatatlannak, 

Ady Endrének, a legnagyobb magyar 

nak. 

Nekünk nincs mit hozzátennünk, 

hogy csak annyit, meginditjuk a 

gyüijtést Ady Endre szobrának javára. 

A gyüjtést a Déli Hirlap kezdi meg 

ötszáz leiel. 
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hallhatta meg, 

2. oldal 

Függönyzsinórral felalkasztotia 
magát a szállodai szoba ablak- 
fájára egy erdélyi kereskedő 

Temesvár, február 5. 

Brüddenr Rálmán negyvenhat esz- 

tendős szilágysomlyói kereskedő is 

megérezte a mostani nehéz gazdasági 

viszonyokat és kényszeregyezséget kért 

maga ellen. Kolozsvárott, Nagyvára- 

don, Aradon és Temesvárott voltak hi- 

telezői, akiket személyesen keresett fel 

és egyezkedett velük. Temesvárra csü- 

törtökön érkezett és a Ferdinánd szál- 

lóban vett lakást. Pénteken felkeresett 

több teksztilcéget, amelyeknek tarto- 

zott és tárgyalt velük a kiegyezésről. 

Tárgyalásai eredményesek is voltak, 

sőt ujabb megrendeléseket is tett már. 

Ugy volt, hogy szombaton este el- 

utazik Temesvárról, de aztán meg- 

gondolta a dolgot és vasárnap reg- 

gelre halasztotta el utazását. 

Vasárnap reggel hat órakor a szállo- 

dai szolga a maghagyáshoz hiven 

bekopogtatott az 52. számu szobába, 

amelyben Brüder lakott, de nem kapott 

választ. Erről jelentést tett a portás- 

nak, akivel együtt ment aztán fölkel. 

teni a vendéget. Minthogy öt percen át 

való dörömbölésüknek nem volt ered- 

ménye, fölfeszitették az ajtót. Akkor 

egyszerre tisztában voltak vele, hogy 

Brüder Kálmán dörömbölésüket nem 

mert már halott volt. 

A szerencsétlen ember az ablak- 

fára akasztotta fel magát a 

gönyzsinórral. 

füg- 

A hatóság részéről a helyszinén meg- 

jelent Nicolau ügyész, Cse 
miczky rendőrkomiszárus és 

Todan József dr. tiszti orvos. To- 

dan dr. megállapitotta, hogy az akasz- 

tás éjféltájban történhetett. Ezt meg- 

erősitette a szomszédos szobában lakó 

Jonascu vizsgálóbiró kijelentése 

is, amely szerint éjféltájban hörgést 
hallott Brüder szobájában, de azt gon- 

dolta, hogy az ott lakó szállodai 
dég bizonyára messziről érkezhetett és 
olyan fáradt, hogy álmában 

rög. Valószinü, hogy a vizsgálóbiró 

Brüder Kálmán halálhörgéseit hai- 
lotta. 

Venn- 

nyöszö- 

ni. A bálozók látva, 

Az asztalon találtak két levelet, az 

egyiket az öngyilkos a feleségé- 

nek hagyta, a másikat pedig há- 

rom gyermeke közül a legidőseb- 

biknek, Vilrnos nevü fiának. 

fFeleségéhez inutezett levelében megir- 

ja, hogy a kiegyezés ugy Temesvárott, 
mint a többi városokban a hitelezők- 

kel sikerült ugyan, azonban olyan ke- 

vés a reménye. hogy a mostani mosto- 
ha gazdasági viszonyok mellett boldo- 
gulni tudjon és azért inkább megválik 
az élettől. Hulláját a zsidó temető ha- 
lottasházába szállitották és haláláról 
telefonon értesitették Szilágysomlyón 

levő családját. Özvegye és egyik férfi- 
rokona még az éjszaka folyamán ér- 

keztek meg autón Temesvárra és meg- 

tették az intézkedéseket arra nézva, 

hogy a holttestet hazaszállithassás 

Szilágysomlyóra, ahol eltemetik, 

A család érthetetlenül áll az 

gyilkossággal szemben és azt hi- 

ön- 

szik, hogy tettét pillanatnyi elme- 

zavarban követte el. 

A család szerint Brüder körülbelul 

százezer lei éstékü ékszert is hozott 

magával Tamesvárra azzal a céllal, 
hogy azt biztositékul adja hitelezői- 

nek. Azonban nem tudják, hogy átad- 
ta-e, vagy semi. Holmija között az ék- 
szereket nem ralálták. Hogy ezek hova 

lettek, 

kideriteni. 

Revolver a bálteremben 
5 a 

A tartásdij miaftt egy férj kétszer reálött 
válófélben levő feleségére 

Temesvár, február 5. 

Szombaton este Ujmosnicán bál 
volt, amelyen a falu magyarsága a 
legjobb hangulatban mulatott együtt. i 
A bálon ott volt Sütő Lajosné, szü- 
letett M é h e s Julia is, aki férjétől 
különváltan él. Éjféltájban megjelent 
a mulatságon a huszonhat esztendős 
Sütő Lajos is, odament a feleségéhez. 
néhány izgatott szót váltott vele, 

majd hirtelen revolvert rántott 
elő és mielőit bárki is megakadá- 
lyozhatta volna, kétszer rálőtt a 

feleségére. 

A lövések szerencsére nem találtak és 
az asszonyt csak a jobb kezén sebe- 
sitették meg könnyebben. Ezt azonban 

Sütő Lajos nem tudta, mert a lővések 
leadása után a támadt zürzavarban, 

féfiak 
zsivajgásában sikerült neki megszök- 

hogy nagyobb 

baj nem történt, hamarosan bekötöz- 
ték az asszony vérző kezét és aztán to- 

asszonyok sikongatásában és 

vább táncoltak. Az esetről értesitették 

a csendőrséget is, amely még az éjsza- 

ka folyamán kereste Sütő Lajost, de 

sehol nem találta a faluban. 

Sütő Lajos még akkor éjszaka gya- 

a délelőtt 

folyamán elment az ügyészségre, ahol 

log bejött Temesvárra és 

Nedics László irodaigazgatót ta- 

lálta. 

Letette az asztalra a revolvert, 

amelyből kétszer a feleségére lőtt 

és aztán elmondta az előzménye- 

ket is. 

Másfél év előtt vette feleségül Méhes 

Juliát és egy esztendő mulva gyerme- 

kük is született. Azonban nem értet- 

ték meg egymást, civakodások voltak 

gyakran köztük, azért elhatározták, 

hogy elválnak. Be is adták a válópert, 

amely még nem ért véget. Közben az 
asszony tartásdijat követelt Sütő La- 

jostól, amit a biróság meg is itélt. Sü- 

tő Lajos azonban egyszerü napszámos- 

ember, aki most télen keveset keres. 

az a vendőrség feladata lesz- 

A megitélt tartásdij pedig olyan n 
volt, hogy neki magának alig 
valami a megélhetésre. Ez annyira 
keseritette, hogy elhatározta felesé 
nek meggyilkolását. Nedics 
igazgató az esetről értesitette az il 

Sütő Lajost őrizetbe vette, a helye 
nén lefolytatja a nyomozást és azut 
Sütőt beszállitja az ügyészségre. 

Lépfenés 

el a temesvári származásu K lieg, 
Róbert filmrendező fiatal feleség, 
Kliegel vidéki uton volt és amik 
két nap előtt hazaérkezett, arról érte 
sült, hogy felesége időközben m egb 
tegedett és a Rókus kórházba szál 
tották. Amikor Rókusba ért, közöl 

ge, akit eszméletlen állapotban szálli 
tottak oda, néhány órával előbb meg 
halt. A boncolás m egállapitotta, hogy 
Kliegelné lépfenés hust evett és az 
ennek következtében fellépett mérge 
zZés huszonnégy óra alatt végzatt ve 

igyekszik megállapitani, hogy a sze 
rencsétlen asszony honnan jutott a 

nyilvánul meg. 

Erdélyi irók magyarországi 
köruton. Budapestről jelentik : Több 
erdélyi iró, köztük Benedek Elek, 
Szentimrei Jenő, Tamási 
Áron, Bartalis János, Kacsóh 
Sándor és Nyirő József, magyar- 
országi előadó körutra indul. Első 
előadó estjüket Budapesten fogják 
tartani a zeneakadémia termében. 

WHITEHOUSE kozpont 

léden és Esztergomban. 

közismert Whitehouse (Délvi: 
déki palota) 25 évvel ezelőtt épült, 

divstnepáruháaz egy 

egszebb s legjobb áruk 

kerüinek eadásra. 

tékes ujmosnicai csendőrséget, ame 

ték vele a szomoru hirt, hogy felesé 

2 it 

le. A széleskörü nyomozás mnost e 

lépfenés hushoz. A tragikus végül 
asszony temesvári rokonsága iránt a Í 
legszélesebb körökben őszinte részvét ana 
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Ezenkivül előadásokat fognak még 
tartani Szegeden, Debrecenben, Ceg 

a Whitehouse özezat 

népszerü jubieumi vásár 
rendezésével ünnepii 

meg. :-: Ezen vaásáron 1 
órissi vatasztekban a 

nmnép áruházban 

hust evett és meghal 
Budapest, február 5 s 

Tragikus körülmények között hun) n sak 
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Temesvár, február ő 

isela Pál városi pénzügyi ta- 

snok tiz napi bukaresti tartózkodás 

hazaérkezett. Disela tanácsnok a 

ségvetés jóváhagyása végett idő- 

a fővárosban, ahol a belügymi- 

Aeriumban naponta reggeltől késű 

együtt dolgozott Raduloes 

vezérfelügyelővel, aki a költség- 

s mindea tételét megvizsgálta, va- 

1 hennyit megmagyaráztatta és meg 

ésmegyokoltatta magának. Eddig csak 

Tua . lac, Brassó és Temesvár városok 

tségvetései vannak jóváhagyva, 
7 

bire csak szután kerül a sor. 

emesvár Lültségvetése 
ezen az 

olsó retnrtán általában véve si- 

terrel ment keresztül és cs
ak ki- 

öközb , ebb módosíiások történtek rajta, 

ani a körülbelül félmilliárduyi
 költ- 

vetésnél nem sokat számit. Min- 

aesetre az az egy szomoruan fogia 

tisztviselő: nteni a városi 

zy a tisztviselők részére a költség- 

1ésbe fölvei: pótlékokat - ami egyé- 

akint havi 

között válvakozik a fizetési katc- 

ria szerint, - a miniszterium nem 

igyta jóva. fiz különösen ezért is 

ma m idalmas, 

uhy tztviselők már évek óta nem része- 

eltek előléptetésben. Valószinü, hogy 

városi hivatalnokok ezt a miniszte- 

umi intézkedést megfelebbezik a köz 

azgatási biurósaghoz. 

Van még ket másik változás is. Ezek 

regyszáz és kilencszáz 

mert a temesvári városi 

il az egyik a város jövedelmét há- 

millió leiel csökkenti, 

pedig a város kiadásait 

a má- 

három 

ult esztendőben a szeszes italok fo- 

asztási adójából hat millió és hét- 
ázezer leinyi jutaléka volt. Ezen a 

men az idei költségvetésben a bevé- 

ek közé hasonló összeget állitot 

vzi A miniszterium azonban ezt a té ; 

o telt kerek három millió leiel redu- 
kálta. Ezzel szemben az állam köte- 

lezte a várost, hogy Temesvárott 

levő összes állami kórházak füté- 

s sének terhét magára vállalja. 

fell í iz végeredményben egy éven át kö- 

albelül három millió leit tesz ki. Azt 

1 félmillió leit, amelyet a város ? 

unkanélküliek segélyezésére a költ- 

gvetésbe fölvett, a miniszterium jó- 

agyta, azonban a segélyek kiosztá- 

t bizonyos feltételekhez kötötte. Eze- 

t a feltételeket a város állandó vá- 

ztmánya ma esti ülésén fegja meg- 

gyalni. 

A városnál - eltekintve a tisztvise- 

Szt. Gelert 

yógytérdó és 

47C-os radiumos gyógyforrások. 
Legtökéletesebb fürdő és gyógy- 
berendezések. Hullámzó vizü 

nyári uszoda. 

Elsőrangu szálló 
a fürdővel közvetlen kapcsolat- 
ban. A legmodernebb kényelmi 

berendezések. 
GUNDEL nagyhirüű konyhája. 

Egyágyas szobák 6-12 P.-ig. 
Kétágyas 12-22 P-ig. 

Nagy vizum és uta- 
zási kedvezmény. 

kat, 

igezug 

i 

lők pótlékainak törlésétől - a költség- 

vetés jóváhagyása megelégedést vál- 

tott ki. 

Nagy fontossággal bir a költség- 

vetés abból a szempontból, 

az előirányzott munkálatokat most 

hogy 

városi tisztviselők részére a 

öltségvetésbe felvett pótllékokat 
már haladéktalanul meg lehet ke

z- 

deni. 

Megkezdődnek a különböző közmun 

kák és városi épitkezések is, amelyek 

hozzá fognak járulni a munkanélkü- 

liség enyhüléséhez. 

Halálbüntetést kért 
az ügyész a gyilkos nevelőnő ellemn 

Trencsán, február 4. 

Emlékezetes az a gyikcsság amely 

egy esztendő előtt Zsolnan történt és 

amelynek áldozata Diener Árpád 

tőketerebesi malomtulajdonos volt. 

A gyilkosságot Snusdek Erida 

követte el, aki Kssáa uevelőnő velt. 

Ott ismerkedett meg Diener Árpád- 

dal, aki gyakran jért b. 

Szerelem fejlődött ki köztük, amely- 

hassara. 

ből hamarosa1 viszoay lett. Diener 

Árpád feleségül akarta venni kedve- 

sét, amit azonban a család ellenzett. 

Schusdek Frida 

rozta el magát 

leti ügyben Zsolnára ment elkisérte, 

ahol aztán több revolveriövéssel ál- 

mában megölte és megszökött. 

Hónapokon keresztül hiába kutat- 

tak a gyilkos nevelőnő után, aki ha- 

mis okmányokat szerzett és Karls- 

erre beazaa hatá 

ás amikor Dioner üz- 

bad mellett egy kis községben neva- 

lőnő volt. Azonban a lelkiismareti 

furdalás erőt vett rajta és levelet in- 

tézett Diener bátyjához, akinek be- 

vallotta a gyilkosságot és megirta 

pontos cimét is. Diener ügyvéd a le- 

velet átadta a kassai rendőrségnek, 

amelynek egy detektivje Sechusdek 

Frida tartózkodási helyére utazott és 

julius 13-án a gyilkos nevelőnőt le- 

tartóztatta. 

A trencséni törvényszék 

kezdte meg Sechusdek Frida pörének 

tárgyalását. A tárgyalás iránt nagy 

érdeklődés nyilvánult meg. A hallga- 

tóság megtöltötte az egész termet. 

Negyven külföldi ujságiró is megje- 

ijant. Schusdek Frida bevallotta a 

gyilkosságot, amelyet elkeseredésében 

követett el. Az államügyész orgyil- 

kosság miatt emelt vádat és halál- 

büntetést kért. 

tegnap 

zt ..............
.m 

Gyilkos fagyhullám 
vonul végig az egész kontinensem és 

több emberi megölt a hideg 

Temesvár, február 5. 

Egész Európán ujabb hideghullám 

száguldott végig. Mindenfelől fagyról 

érkeznek hirek. Temesvárott vasár- 

nap reggel volt a mostani tél leghide- 

A Bega szombaton még 

lassan folydogáló 
gebb napja. 

kéken csillogtatta 

vizét, vasárnap reggelre azonban bo- 

fagyott és vastag, zuzmarás jégkéreg 

borult egyik parttól a másikig, kon- 

kurrenciát csinálva a hidaknak. A hő- 

mérő nullán alól huszonnégy fokot 

mutatott. Egész délelőtt emberek alig 

jártak kint az utcán. Akik kimerész- 

kedtek, siettek ismét hamarosan födél 

alá jutni. 

A hideg csak nehezen enyhült és 

délben tizenkét órakor még min- 

dig tizenhat fokot mutatott a hő- 

mérő a fagypont alatt. 

Este nyolckor tizenegy fok hideg volt
. 

Hétfő reggelre azonban ismét hide- 

gebb lett, mert a hőmérő tizenhét fok- 

Hétfőn napközben 

ujabb enyhülés következett be és este 

félhétkor nyolc minusz fokot mutatott 

a hőmérő. Ma reggelre aztán a hideg 

ismét erősödött, napközben azonban 

ujabb enyhülés várható, A nagyobb 

ra szállott alá. 

metropolisok meteorológiai intézetei- 

nek jelentései szerint a hideg most 

adja ki utolsó mérgét és a tél továb. 

bi része normális lefolyásu lesz ujabb 

hideghullám nélkül. 

Bukarestben és az ókirályságban a 

bánságinál sokkal nagyobb hideg ural- 

kodott. Brailában vasárnap harmine- 

öt fok hideg volt, Bukarestben pedig 

Brassóban és Erdély más 

huszonnégy-hu- 

harminc. 

városaiban a hideg 

szonkilenc fok között ingadozott. Bécs- 

ben vasárnap harminc, a Semmerin- 

gen harmincöt fok hideg volt. Ma- 

gyarországon az átlagos hideg - 

mely a Dunán volt a legnagyobb - 

huszonöt fok. Párisban volt az euró- 

pai nagyvárosok között a legcseké- 

lyebb hideg, mindössze hét fok, a - i- 

déken pedig kilenc. 

Azonban igy is sok ember 

halt. Többen a járókelők közül a 

hidegtől szivbénulást kaptak és 

meg- 

igy haltak meg. 

Konstantinápolyban négy lábnyi ma- 

gas hó van. A szárazföldi és tengeri 

forgalom egyaránt megbénult. A táv- 

iróforgalom bizonytalanná vált. Attól 

tartanak, hogy Konstantinápoly ha- 

marosan teljesen el lesz szigetelve. A 

város külső részein farkascsordák buk- 

kantak föl. Nagy hidegek hire érke- 

zik Délamerikából is. Mint Buenos Ai- 

resből jelentik, az Andesekben a nagy 

hideg miatt tizennégy ember megfa- 

Római távirat szerint Olaszország 

északi és középső részeiben nagy hó- 

viharok dulnak. Nagy hidegek vannak 

déli Olaszországban is és a Vezuvot 

hó boritja. Sebeniconál az Adria szé- 

les sávban befagyott. amire száz év 

óta nem volt példa. Az Adria helyen- 

kint más partrészeken is befagyott. 

........ 

gyott. 

MATILD -viz hiányozhat, mert ez a 

egyetlen banketnál sem 

vezető márka és borral 
zz. keverve a legkellemessebb ital 

Merénylő 
és áldozatának dráa- 

mai találkozása 

Páris, február 4. 

Emlékezetes az a merénylet, ame- 

lyet Fachot államügyész ellen 

egy Benoit nevü elzászi ember 
elkövetett. Fachot sulyos sérüléseiből 

felgyógyult és tegnap szembesitették 
vele Benoit Györgyöt. A szembesités 

drámai lefolyásu volt. Fachot oda- 

fordult a merénylőhöz és ezeket 

mondotta neki: 
- Fiatalember, nagyon helytelenül 

cselekedett, hogy a fejét hagyta te- 
lebeszélni másoktól. A colmari pör- 

ben én csak a kötelességemet telje- 

sitettem. 
Benoit megindultan válaszolt: 
- Nagyon sajnálom a tettemet és 

végtelenül boldog vagyok, hogy az 

államügyész ur felgyógyult. Abban 

a hitben lőttem, hogy az elzásziak 

ellen elkövetett igazságtalanságokért 
ön a felelős. Most már belátom, 

hogy igazságtalan voltam, mert fele- 

lőtlen egyének félrevezettek. 

Benoit azután arra kérte a vizsgá- 

lóbirót, engedje meg neki, hogy a 

börtönben olvashassa a hivatalos 

lapot, mert kiváncsi az elzászi inter- 

pellaeés vitára. 

Kis Pikolófiu 
széngázmérgezési 

kapoftt 

Temesvár, február 5. 

Tóth Albert még csak tizenhárom 

esztendős. Más fiuk, akik vela egy- 

koruak, még iskolába járnak, de Tetk 

Albert már kenyérkereső. Foglalko- 

pikkoló a Scholier-féle 

a Skudier-tér 6. 

alatt. Nem könnyü foglalkozás az övé, 

zásra nézve 

veondéglőben, szám 

mert gyermek létére késő éjszakáig 

kell fenmaradnia, hordani a feketa 

kávékaat és a boros fröccsöket. Kerek- 

képü, csillogószemü, derék fiu a Tóth 

Albert, aki a pár lainyi borravalóját. 

amit keres, nem költi al könnyel- 

müűen, hanem félreteszi. Vasaárnap 

kegő este feküdt la szobájába, ame 

lyat a vendéglő másik alxalmazottjá- 

vat oszt mag. Hétfőn reggel a felnőtt 

alkalmazott fölkelt és kiment az üz- 

ietbe. Tóth Albart ágyában maradt, 
mert neki mint pikkolónak szabad. 

tizenegyig aludni. Azonban nem jört 

elő tizenkettőre sem és amikor a szo- 

kájába nyitottak, ott nagy széngáz 

csapta meg az alkalmazottakat, Toth 

Albert pedig eszméletlenül feküdt 

ágyán. A mentőkat hivták hozzá, 

akik megállapitották, hogy széngáz 

mérgezése van, magához térite:ték és 

a gyermekkórházba vitték. Tóth Al- 

bert, akinek állapota szerencsére nem 

sulyos, elmondta, hogy reggel, ami- 
kor a másik alkalmazott a szobát el- 

hagyta, egy pillanatra fölkelt és a 

vagalásra a szobában tartott faszén- 

ből nagyobb mennyiséget tatt a kály- 

hába, hogy a szoba melegebb legyen. 

Valószinüleg nem csukta be jél a 

kályha ajtaját és a szoba meagzelt 

gázzal. Tóth Albert sápadtan fokszik 

a kórházi ágyon és azon sopánkodik, 

hogyan győzik majd a munkát a " m 

déglőben, amig ő kénytelen be-ogzem 

ferüdni. Szeretne mihamarább fel- 

gyógyulni, hogy uira dolgozai mehcs- 

sen. 



A magyar bál 
a Bánság magyarságának lelkes tö- 
mérülése volt érzésben, együvétarto- 
zasban, szivbeli ünneplésben. A Tiszti 
Kuszinó összes termei megteltek a 

INselőkelőbb közönséggel, amelynek 
vidáman lüktető forgataga felejthe- 
tetlenül szép festői képet nyujtott. 

A magyar ruhás lányok, asszonyok, 

fiatalemberek felvonulása patyolat 

nemzeti viseletben tomboló lelkese- 
dést váltott ki. Esti féltizenegy óra 
után ment végbe a magyar ruhás pá- 
rok felvonulása, majd a cigányzene 
hangja mellett megkezdődött az első 

esálrdás. A jelenvoltak névsora, ha 
erre helyünk jutna, felölelné Temee- 
vár egész számottevő hivatalos és 
társadalmi publikumát, de ott volt a 
megye magyarsága is tekintélyes 

számban majdnem minden magyar- 
lakta községből. Ambrózy Andor 
báró elnökkel az élén a Magyar Párt 
temestorontáli tagozatának vezetősége 
teljes számban jelent meg és a nő- 
egylet rendezői gárdájával együtt a 
legaehezebb munkát, de a legszebb 
sikert könyvelhetett el. Az éjféli órák- 
ban a Tiszti Kaszinó földszinti és 
emeleti termeiben tetőpontján állott 
a vigalom és tánc, amely a késői haj- 
nali órákban sem lankadt. A szépség 
vereeny és jalmezverseny csak fokoz- 
ta a vidám izgalmat és fütötte a lel- 
kes hangulatot. A bánsági magyarság 
emlékezetes szép napja marad a ma- 
gyar bál, amely ezuttal aelső izben 
mutatta meg ilyen impozáns keres 
ben a társadalmi megnyilatkozás 
frontján is a magyar egységet, a ma- 

gryar lelkesedés egybeolvasztó erejét. 

Popovici miniszter átutazott 
Temesváron. Popovici pénz- 
ügyminiszter Párisból hazafelé jövet 
keresztül utazott Temesváron. A jó- 
zsefvárosi pályaudvaron fogadtatására 
megjelentek Cigareanu Liviusz 
dr. vármegyei prefektus, Liuba 
Valér dr. sziguranca-vezérfelügyelő 
és Crenian Aurél rendőrprefek- 
tas. Popovici pénzügyminiszter a leg- 
jobb hangulatban érkezett és elbe- 
szélte, hogy a kölcsön megkötése 
teljes sikerrel járt. A tárgyalásokkal 
és az eredménnyel meg van elégedve 
mondotta - és reméli, hogy elé- 
gedett lesz az ország is. Kijelentette 
végül a pénzügyminiszter, hogy az 
eredményről részletesen csak Buka- 
restben fog nyilatkozni, 
- Uj minorita pap Lugoson. 

Vasárnap szentelték pappá Csik 
Ágoston lugosi minorita hitoktatót. 
Az uj pap továbbra is a lugosi rend- 
ház tagja marad és első miséjét e hó 
tizedikén, vasárnap délelőtttiz órakor 
mondja a lugosi minorita templomban, 
-Az Országos Magyar Bank 
megbeszélései. Hirt adtunk róla, 
hogy a létesitendő Országos Magyar 

Bankra vonatkozó megbeszélések 
február 5.én lesznek Bukarestben. A 
Magyar Párt temestorontáli tagozata 
részéről az értekezleten résztvesz 
Amibrózy Andor báró, az eszme 
felvetője, Gitt a Béla vezérigazgató 
es Kabos Ármin akik tegnap reg- 
gel utaztak el Bukarestbe. 
-A Magyar Nőegyesület leg- 
közelebbi gyülése február 6-án, szer- 
dán délután öt órakor lesz (I. Dóm-. 
téc r. I. emelet.) 

- Müsoros ünnepély a piarista 
főgimnáziumban. A piarista főgim- 
názium Mária-kongregációja vasárnap 
délután Pius pápa tiszteletére müso- 
ros ünnepélyt rendezett. A müsor ke- 
retében az intézet vegyeskara szere 
pelt, Kacsur János tanár ünnepi 
beszédet tartott, Bo gdántfy Jó. 
zsef tanuló a vallás szükségességéről 
mondott előadást, több tanuló pedig 
szavalatokkal és zeneszámokkal sze- 
repelt. A szépszámu közönség hálá- 
san fogadta a müsor valamennyi 
számát. 

Vegyen 
Legy en zongorát 

vagy 
pianinót óvafos salus 

szakértőnél ! Nálam félszázados tapasz- 
talat áll szolgálatára. (3261, 
wWOoONKA I. spec. zongorakészitő. 
Józsefváros, Sír. Joffre (Török-utca) 4. 

- Halálozás. Hiller Károlyné, 
született Darabos Mária, a nehány 
hét előtt Budapesten elhunyt Hiller 
Károly temesvári nyomdatulajdonos 
özvegye, harmincnyolcesztendős ko- 
rában meghalt Temetése nagy rész- 

végbe. 

- Uj pápai kamarás. Szegedről 
jelentik: A pápa Becker Vendel 
dr. szegedi tanitóképzőintézeti igaz- 
gatót Glattfelder Gyula dr. 
püspök előterjesztésére kamarássá 
nevezte ki. Becker bánsági szárma- 
zásu és itteni rokonsága, valamint 
ismerősei körében ezen megérdemelt 
kitüntetése nagy örömet váltott ki. 
- Érvényesek a bérietek a spe. 

ciális vilamoskocsikon. Eddig a 
villamosvasut ugynevezett speciális 
kocsijain, amikor a menetdij kétsze- 
resét kell a jegyekért fizetni, a bér- 
letjegyekkel nem lehetett utazni. 
Miklósi Kornél dr. igazgató e 
tekintetben most változást léptetett 
életbe, amennyiben ezentul a bér- 
letjegyek a speciális kocsikon is ér- 
vényesek, tehát az összes esti járato- 
kon is lehet a villamoson bérletjegy- 
gyel utazni. Ez az ujitás a villamos 
bérletesei között bizonyára nagy 
örömet fog okozni. 

- Munkanélküliek követelései. 
Budapestről jelentik: A budapesti 
munkanélküliek a régi képviselőház- 
ban népes gyülést tartottak, amelyen 
a munkaalkalmak megszervezését, a 
lukszus és forgalmi adók eltörlését, 
valamint a munkanélküliség enyhité- 
sére nagyobb államsegély kiutalását 
követelték. 

* Korcsolyák és rodlik, gyermek-já- 
tékedények, email- és aluminium edá- 
nyek nagy választékban mélyen le- 
szállitott áron kaphatók: S chaerter 

Temesvár, Bel Ottó vaskereskedése, 

város. 

....... 

mek 

(621) 

fiatalság február 2-án jól sikerült 

vedelmét kulturális célra forditják. 

- Misszió Csenén. Wegling 
János kanonok a püspök képvisele- 
tében Csenén volt, ahol a misszió 
munkájának befejezése alkalmából 
ünnepélyes nagymisét mondott, majd 
német nyelven prédikációt tartott 
Wegling tegnap ujból visszaérkezett 
Temesvárra. 
- Magyar kulturelőadás. Ke- 

resztesről jelentik: A Magyar Párt 
által rendezett kulturelőadás, amely- 
ről előzetesen a Déli Hirlap már irt, 
igen nagy sikerrel folyt le vasárnap 
este. Az előadáson a keresztesi ma 
gyarság teljes számban vett részt. 
Heinrich Károly gazdasági elő- 
adást tartott, Osztie Andor, a 
Magyar Párt megyei központjának 
irodaigazgatója pedig Petőfi Sándor- 
ról és költészetéről beszélt tanulsá- 
gosan. Ka p usy György, a keresz- 
tesi altagozat elnöke, köszönetet 
mondott az előadóknak és kérte, hogy 

Segitsétek elő gyermekeitek fejlődését ! ! ! 

Oriásbücklingjeink 
óriásbücklinget s a legrövidebb tapasztalni fogja ann 

14 drb 250 gramm csak 14- lei. 
Mindennütt kapható. 

KALLA halkonzervgyár 

a központ a jövőben is rendezzen 
hasonló előadást. vét mellett vasárnap délután ment 
- Temesvári papezüst miséje. 

Temesvár egy népszerü papja Plesz 
József, a józsefvárosi katolikus tanitó- 
nőképző intézet igazgatója, huszonöt 
éves papi jubileumát ünnepelte. Gyer- 
tyaszentelő Boldogasszony napján 
mondta el 1904 ben első miséjét és 

í 

ugyanezen a napon tartotta meg most 
ezüst miséjét a józsefvárosi zárda 
templomában. Mint manuduktor Já- 
rosy Dezső pápai kamarás szere- 
pelt, Farag ó János dr. teológiai 
tanár, Kerl Norbert erzsébetvárosi 
plébános, továbbá Páter A n geli 
kus és Páter Maternus szalva- 
tóriánus atyák segédkeztek. Az ün- 
nepi beszédet magyarul és németül 
Rech K. Géza gyárvárosi esperes- 
plébános mondotta. Mise után pap- 

lánst, akinek tiszteletére délután 
növendékei müsoros előadást ren- 
deztek. 

* A Royai kávéház és étterem fe- 
bruár elsejétől Tamesvár legezolidabb 
és legkellemesebb kávéháza. az uri- 
családok találkozó helye lett. A va 
rieté előadásokat baszüntették. Kitü- 
nő konyhájával és elsőrangu italai- 
val, valamint a legfigyelmesebb ki- 
szolgálás mellett áll a nagybecsü kö- 
zönség rTendelksezésére. Royal-reggeli: 
kávé vagy tea, vajjal és mézzel 18 lei. 
Az összes belföldi, továbbá budapesti 
és bécsi napilapok és folyóiratok. Es- 
ténkint Kálló Géza zenekara hang- 
vVersenyez. Gombás István tulaj- 
donos. 

' Ha Temesvárra jöm, kérje miada 
aütt az Ingyenes tájékoztatót (Cox. 
ducatorul prin Timisoara' 

gyer- ek növekedésének elengedhetetlen feltétele. Vásároljon naponta gyermeke részére egy 
időn belül 

ak örvendetes fejlődését. 

Timisoara. 
] 

A magyarszentmártoni gazda- 

mulatságot rendezett. A mulatság jö. 

társai és barátai üdvözölték a jubi- 

- Tudományos eléadás a 
egyetemen. A francia forradalem 
a tudomány cimen Sergesc 
kolozsvári egyetemi tanár ma, ked 17 
délután hat órakor előadást tar, 49 
temesvári müegyetem diszterm b 
- Fegyveres harc a megs 4 

kött őrülítel. Berlinből jelentik: 4 
görlitzi pályaudvar közelében eg 
tébolydából nemrég elbecsátott ái 
az utcán revolverrel lövöldözött. Eg 
golyója egy soffőrt halálra talált 
őrült tovább lövöldözött. Az ő 
ellen teherautón rendőrök vonul 
ki, akiket sortüzzel fogadott. A rei 
őrök erre szintén használni kezd! 
a fegyverüket 
amelyekkel a lövöldöző ember láb 

és három lövéss 

vették célba, ártalmatlanná tették, elit a 
egyik golyó az ütőeret roncsolta siant H 
és mire az őrültet kórházba vitt 1 
meghalt 
volt. 

A neve Erhard Ján 

istl 

A hidegben legjob 
meghülés ellen 

Hócipők és sárcipők verseny nélkül 
javittatnak a Pittrofin-müveknél, 

Hunyadi-ut 6, a Mária-szobor mellett. 

a vizálló, tartós cipő 
Pittrofin-gummitalppal. 

(12.367. sz. szabadalom.) 

szerint készül 
Gummitechnika legnagyobb vivmánya. 
Minden darab töbszörösen ellenőrizve, 
tehát „Olla" teljes garanciát nyujt. 

Olla" a leg 

elsőrendübb 

e mány eljárása 

és bebizonyithatólag a 

Strada I. C. Bratianu No. 6 

használjon KULKA-féle 
lililom-tejkrémet, liliom- 
tejszappant, 

dert, 3 szinben. Kapható 
kizárólag KULKA Emil városi 

gyógyszertárában, a „Fekete Sas- 
hoz" 

I 

a legnagyobb lelkiismeretességgel 

magyar-német forditásokat, 
sokszorositásokat, másolást, 
szindarabok, szerepek leirá- 
sát és hasonló munkákat 

szolid áron és legpontosabban 

Korek Hermina, 

Erzsébetváros, Korona-u. 18. 

Cserépkályhagyár 

(, 

ba szép akar lemui, l 
M 

0 

Am 

n 

lliompu- 

Meleler éy 

1, Szentgyörgy-tér. 

Vállalok 

(630) Temesvár 

Timisoara-losefin 

Józsefváros, Uri-utca. 

Állandó nagy 

III raktár 
Cserépkályha és 
kandallókban 

Tüzhely és tüz- 

helyicsempék 
fehér és külön- 

böző más szi- 
nekben 

Fayence-fal- 
burkolati lapek 
Keramik-padló- 4. 

csazek k. 
és 2358 y, 

: Chametteliszt. éer 



etről ielentk: Ma hirdetik ki az 
el arz Erdélyi-ponben, amely ne- 

ar W-én kezdődött. A lapok most 

a fontartására a folyosókon és az 
ekom cxerkétszáz rendőrt vettek 

rbe. A pör eddigi költségei ötezer 

6t tesznek ki. 
kgrokki bajnokai. Budapest- 

elentik: Véget értek a jéghokki 
pai bajnokmérkőzései. Heves küz- 

m után Csehszlovákia lett a baj- 
mig Lengyelország a második, 

ttia csapata pedig a harmadik 

re került. A női mükorcsolyázás 

E kbajnoka Hennie Sonja (nor- 

a páros müűkorcsolyázás 

1 bajnokságát pedig a Scholtz- 

i ser (osztrák) pár nyerte el. 

Február 1-én l 

Az uj magyar oersagigynt 
ter. Budapestről jelentik: A la. 

értesülése szerint Horthy 
mnlllós kormányzó aláirta Zsitvay 

rnak igazságügyminiszterré való 
vezését. A képviselőház uj elnö 
csütörtökön, esetleg pénteken vá- 

ják meg. Az uj elnök valószinü- 
Almássy László lesz. 

Magyar kanonok tragikus 
ála. Rómából jelentik : 

, xe statisztikai adatokat közölnek 
a han ő A tárgyalás százhatvan órán 

ötly, E és összesen nyolcezer hall- 
*t Jelepe 

t tja velt ev a tárgyalásokon, a 

1 

akal 
és ellen 

na idején a római szemináriumban 
1Pius pápa osztálytársa volt, tra- 

lsan halt meg. A kanonok nem- 

érkezett Rómába és tegnap reg- 
ttl " a Szent Péter templomban misét 

dott. Mise közben egyszerre a 
hez kapott és összeesett. Mire a 

stránsok hozzárohantak, már ha- 
volt. A magyar kanonok holttes- 

pápa beszentelni és aztán 
atikáni 

Hétezer éves bolt. London- 
BBielentik: A Cityben az egyik 
olom restaurálásakor a padozat 

egy kétezer esztendős római 
ot fedeztek föl A falakon festmé- 
ket, agyagedényeket és pénzér- 

Busztitó maláriajárvány. Já- 
Í ából jelentik: Jáva szigetén eddig 

ng nem tapasztalt méretekben lé- 

le föl a maláriajárvány. Bresbes 

6osban ötszázhatvan ember halt 

maláriában. 

Tavaszi és nyári 
ivatlapok megérkeztek 

Galambos 
céghez, 

Hunyady-utca, Belváros. 
545) 

katolikus ifjusági egyesület 

etlelőadása. A gy árvárosi ka- 

Operettet. A darabot Dálnoki 

t Grossm ann József vezényli, 
i i diszleteket pedigSinkovich 

Az egyes szerepeket 
Hó Mariska, Mészáros Juliska, Ko- 

s Ilus, Preidl Katuska, Scholtz 

Kopácska Pál, Gazda István, 
inger Imre, Megyeri Józset és 
ta Dezső játszák. 

os rendezi és tanitotta be, a zene- 

Bánó 

XVIII. század elejének 

Rákoczi és kora 
elevenedett meg a Bánsági Magyar Köz- 

műivelődési Egyesütlet kulturestélyén 

Temesvár, február 5. 

Óriási közönség jelenlétében tartot 

ta meg a Bánsági Magyar Közmüve- 

lédési Egyesület kulturelőadását az 

irari munkaadók szindikátusának disz- 

termében. A szorongásig zsutfolt ház 

s az előadást kisérő forró hangulat 

ékes tanuságtétel volt. Bizonysággal 

szolgált, ez a nagyrahivatott 

fiatal intézmény a közönség 

hogy 
legszé- 

lesebb rétegeivel is megtalálta már a 

mert hivatásának 

midőn szel emi, 

benső kapcsolatot, 

m gaslatán áll, nyel 

vi kulturánkat kitünő előadások ren 

dezésével ápolja, őrzi, és föntartja. A 

zenéjéről és 

költészetéről szoó előadássorozat már 

megragadta 

A müsor tiz 

táne, zene, próza, szórakoztató válto- 

kerek 

2dott, hiven az idő szelleméhez illesz- 

rendezésével is azonnal 

figyelmünket. száma: 

zatossága ellenére egészet 

megnyilt 

gart. Iz 

tökéle- 

Rákoczi- 

m ely érzékel tetni kedve, 

lcses finom összeválogatással 

tes impresszióját kaptuk a 

Kornak. Egyszerre élveztünk és eg 

szerre tanultunk, ami a legeszményibb 

zulturpedegogia. 

Az előadói szerepet Takács Jáncs 

és;s Páll György dr. töltötték be szó 

noki hivatottsággal. Példaadóan ke- 

vasetlen, nemesen tiagolt, szintiszta 

beszédük már külső formájában is 

hüséges idézete volt a legmagyarabb 

hornak, előadásuk gondolatokban gaz- 

Já- 

alakját varázsolta ujra 

dag termékeny tanulság. Takács 

nos Rákoczi 

elénk, Páll György szavai nyomán a 

kurucz költészet legszebb hajtásai fa- 

kadtak friss virágba. Kakujay 

Aranka három dalt énekelt el nagyon 

szépen, köztük Tolnay Béla egy 

szerzeményét, majd Bingert Pipi 

viharos tapsokra ragadtatva 

a Közönséget, a rapszodia tökéletes 
előadásával. Kubán Rózsika a Cin- 

ka Panna drámai előadásával juttat 

ta érvényre kiváló 

geit, 

táncolt, 

szinészi képessé- 

a szenvedély minden szinével 

ruházva föl alakitását. A széphangu 

és nagyszerü megjelenésü Csoar- 

mák Lajos kurucz dalokat ado. elő 

ériási sikerrel, végül Kálló CGóza 
Rákcczi kesergőjét játszotta el zene- 

karával, hüséges eradeti letétber, az 

elmult idők minden szépségével, 

ahogy itt csak ő tudja, Bakos Lász- 

Jó és Tamás Anrital kitünő szavala- 

taikkal járultok hozzá a sikerhez, 

melyből igen nagy rész illeti meg 

Rudas Jenő elnököt és gárdáját. 

Az ő önzetlen és fáradságot nem 

ismerő munkájuk eredménye az a ma- 

gas szint, melyet a fölfelé törő ifjn 

csoport elfoglal. 

progr ammal 

ület éldakos. Közmüvelődési 

hatalmas faktorrá érett. Eleven. ÉlI. 

És övé az ifjuság. Munkája nemcsak 

a mát jelenti, hanem a jövőt is sar- 

jasztja. Jelent szellemi, nyelvi kin- 

csünk csorbitatlan örökét. de jelant 

ennél jóval többet is. Küldetését! 

Nyilvánvaló., erőteljes jogát egy kö- 

uj célokat 

kulturéletünk és fenmora- 

zületnek, hogy vezessan és 

ki 

dásunk harcában. 

tüzzön 

Flanenr. 

jótékenyeélu mulatság Végvá- 
ron. Végvárról jelentik: A Magyar 
Párt végvári tagozata és a végvári 
Magyar Dalkör jótékonycélu táncmu- 
latságot rendeztek, amelynek beve- 
zető müsora kiválóan sikerült. A dal- 
kör két férfikarral és egy kvartettel 

szerepelt, Kis Lajos előadást tartott 
a dalról, Korsós Péterné és ifj. 

Zöld Zoltánné szavaltak, ifj. Zöőld 
Zoltán saját müdalait énekelte, majd 
cigányzene kisérettel magyar népda- 
lokat adoitt elő, 
tánné, Korsós Péterné, I. Balogh Jó- 
zsef, Ungor István, ifj. Zöld Zoltán, 
Bujdosó András, Korsós Péter és 

Bujdosó Károly előadták Az erdőben 
cimü egyfelvonásos szinmüvet. Po- 

gány László szerkesztő szabadelő- 
adást tartott a néplélekről. Müsor után 
a temesvári Electron-cég rádiót mu- 

tatott be, amely megnyerte a közön- 

ség tetszését. i 

Dr. Hirsch urolo- 

külföldi tanulmány- 

* Orvosi hir. 

gus-bőrgyógyász 

utjáról hazatért. Diathermia, auarz, 

vese- és hólyagtüköri vizsgálatok. 

(Jenőherceg-tér, Agrárpalota. Te efon: 

14-64.) 

- Meghalt a megégett leányka. 

A mult héten - miként megirtuk - 

a Potyka-utca 10. szám alait Brett- 

ner Erzsébet tizenkét éves leány 
feldöntött egy petróleumlámpát és 

sulyos égési sebeket szenvedett. 
Brettner Erzsébetet a kórházba szálli 
tották, ahol tegnap reggelre meghalt. 

* A Déli Hirlap Budapesten allan 

dóan olvasható a Park-szálloda kávé 

bázában, VIII Barose-tér i0. 

végül ifj. Zöld Zol-! 

A kis Rott meghóditotta Bé- 

cset Budapest kedvelt komikusa a 

kis Rott pár hónapja játszik a bécsi 

Theater der Komiker szinpadán és 

ez az idő elég volt ahhoz, hogy nem- 

! 

csak a bécsi közönséget de a bécsi 

kritikát is fenntartás nélkül meghó- 

ditsa magának. A Képes A. B. C. 

hetilap február harmadiki száma 

Bécsi Szinházi Levelében kis riport- 

ban számol be a kitünő müvész si- 

keréről. A legjobb bécsi nyomdában 

előállitott és gyönyörü fővárosi il- 

lusztrációkkal diszitett mondain lap 
kapha ó az összes árusoknál. Egyes 

szám ára 1o lei. Előfizetés 1/, évre 
110, 1/, évre 200, egész évre 400 lei. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal Wien, 

18, Wáhringer Str. 140. 

Internationales Holzadressbuch 

aller Lönder cimen legközelebb 

hézagpótló mü hagyja el a sajtót. A 

könyv mintegy harmincezer cimet 

foglal magában országok szerinti 

rendezésben. A romániai fakereske- 

delemnek kétezerháromszáz cimét 

foglalja magában és ezenkivül tar- 

talmazza az összes számottevő cégek 

pontos cimét. A könyv, melynek ára 
vászonkötésben harminc osztrák sil- 

ling, megrendelhető a következő ci- 

men: Verlag „Internationaler Holz- 

markt" Wien, 1, Tegetthotfstrasse 7-0. 

A tavaszi szezon kezdete. A 

sportszövetség futballszakosztálya ülést 

tartott és megállapitotta, hogy a baj- 

noki mérkőzések első fordulója feb- 

ruár tizenhetedikén lesz. Megtörtént 

már az első és másodosztályu csapa- 

tok sorsolása is. 

A Bánsági Magyar 

kaptam válaszul 

tott, hogy hová akarok szaladni, 

meth István, egy pozsonyi 

5. eldal 

- A Déli Hirlap panakönyve. 

Kaptuk a következő levelat: Fekiu- 

tetes szerkesztőség! Takszsoffőr va- 

gyok. A minap autómba a zmt- 

györgy-téren beült egy ur gy hölgy 

kiséretében. Mikor megkérdeztem, ho- 

vá hajtsak, mindössze aunyit felelt: 

Rózsa. Kértam a cél közelebb: meg- 

jelölését, mert hiszen Temesvárott 

több Rózsa-ut:a van, de gorombaságot 

ás megint rámnra- 

rancsolt: Rózsa. Tanácstalanm voltam 

és faltettem magamban, hogy elheá- 
tog a józsefvárosi Rózsa-utcába. Már 

majdnem a Lloyd-sor végére értern, 

amikor az illető ur kvalifikálhatat- 

lan gorombaságok közepette raakjál- 

hi- 

szen a Rózsa-szücsüzletet már elhagy- 

tuk. Visszafordultam a Ráózsa-sziics- 

üzlethez és megjegyezioem, hogy az 

utas maga az oka, amiért nem mond- 

ta meg pontosan, hová akar monri. 

Erre ismét gorombaiságot kaptam. 

Nekünk soffőröknek eleget Fell kin- 

lódnunk, nem érdemlün meg ok nél- 

kül gorombaságot is, ha maga az utas 

nem monlja meg pontosan, hová akar 

menni. 

* Dr. Sugár Tibor fül- gége- 

gyógyész utjáról hazatért és rendelé- 

sét ismét megkezdette. Rendel 10- 

12.ig és 3-5-ig eddigi helyén Belvá- 

ros, Griselin utca 2. szám alatt. Te- 

lefon 127. 

Orr-, 

a Palace-bar 

kovacsuühelyben. 
szám alatt levő 

Tüz egy 
A Hattyu utca 20 
Waltz er-féle kovácsmühelyben va- 
sárnap hajnalra tüz támadt. A tüzol- 
tóság azonnal kivonult és sikerült a 
tüzet eloltani, mielőtt az még nagyobb 
kárt okozott volna. 

- öÖngyilkos lett egy diák, mert 

megbukott. Pozsonyból jel21tik: Né- 

keres- 

kedelmi utazó tizenhat éves fia nen 

velt a legjobb tanuló, aminek főchka 
az volt, hogy rajta kivül még öt gy2er- 

mek volt otthon és a család lakásvi- 

szonyai nem engedték meg, hogy a2 

fin kellőképpen előkészüllkessen. 

Ezért azután a félévi bizorvitvány- 

kiosztásnál két tárgyból elbuktatták. 

Mikor a kis Németh megaapta bizo- 

nyitványát, kiment a katedra elé és 

hirtelen revolvert rántva elő zsobóéből 

golyót röpitett fejébe. Nyomban meg 

is halt. Az osztályban leirhatatlan 

izgalom keletkezett tanulótársai kö- 

zött. A boldogtalan szülők szinte meg- 

őrültek a fájdalomtól, amikor a tra- 

gikus esetről értesültek. 

Tanuljon egységes gyorsirást, 
gépirást, mert csak ennek tökéletes 
dáával juthat jó álláshoz 

s ezt a legeredményesebben 

Babeuné Amnbrus Irén 
gyors- és gépiró-szaktanfolyamában 

tanulhatja meg 
III., Tirol-utca 78, I. 9. (551) 

Február 1-étől uj tanfolyam. 

* Székrekedés, felfuvódottság, arany- 

erek. Azok az emberek, akik sokat 

ülnek, sokat kell, hogy szenvedjenek 

székrekedéstől, felfuvódottságtól 

aranyerektől. Ez a beteges állapot a 

testi szenvedésektől eltekintve, gyak- 
ran lelki depressziókban is rifejezés- 

és 

re jut. Ha könnyü és szabályozott 

székelésről gondoskodunk, ami a 

Darmol utján könnyen elérhető, 

ugy már néhány óra után beáll a 

rnagkönnyebbülés és rövidesen a tel- 

jes gyógyulás is. Figyeljen a véld- 

jegyre. 



6. oldal 

A magyar szinház előadásai. A 
magyar szinház ma kedden nem tart 
előadást. Szerdán este fél 9 órakor 
Lili bárónőt, Martos.-Huszka gyönyörü 
zenéjü operettjét ujitja fel a szinház 
Fekete Rózsi, Szabó Gitta, 
Fratta Géza, Csóka, Sza- 
badkai és Darvas Ernővel a 
lőszerepekben. Lili bárónő cimszere- 
pét Leng yel Irén játsza, akinek 
ez egyik légparádésabb szerepe. 
Molnár Ferenc világsikert aratott 
vigjátékát Olympiát eleveniti fel a 
szinház kitünő drámai együttese csü- 
törtökön este 1/, 9 órai kezdettel A 
Templom egere, Fodor 
László hires vigjátékát tüzte müsorra 
a szinház igazgatósága pénteken este 
1/ 9 órai kezdettel. 

A magyar szinház műsora: 

Kedden: Román előadás. 

Szerda este félkilenc órakor: Lili 
bárónő. 

Csütörtök este félgilene órakor: 
Olympia. 

Péntek este félkilenc órakor: A 
samplom egere. 

Szombat délután félnégy órakor: 
Iglói diákok. 

Farsanc«o 
*VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV 

A Temesvári Magyar Dalárda 
idei farsangi estélye. Alig zajlott 
le a nagyszerüen megrendezett és 
sikerült magyar nőegyesületi bál, 
máris ujabb, ijellegzetességében far- 
sangibb magyar mulatság, - a Te- 
mesvári Magyar Dalárda iarsangi 
estélye - áll a küszöbön, amelyet a 
dalárda idén is farsang utolsó napján, 
lebruár 12 én, az ujonnan átalakitott 
városi Vigadóban fog megrendezni. 
Mint eddig, most is ez az alkalom 
lesz az, amikor városunk mulatn; 
akaró elitje egy éjszakára elfelejti 
Buját, bánatát és ennek az egy éj- 
szakának varázsa alatt elveti gondját 
a napi fáradalmaknak. Mint értesü- 
lünk, a meghivók nagyrésze posta 
utján már szétküldettek és akik téve- 
désből, vagy más oknál fogva meg- 
hivót nem kaptak, de ilyenre reflek- 
tálnak, azok forduljanak Wiener 
Mór dr. Belváros, Deák.utca 3. sz. 
(Telefon 531.), vagy Skuteczky 
Miksa dr. Belváros, Jenőhercegu. II. 
(Tel. 595.) szám alatti ügyvédi iro- 
dákhoz, vagy pedig a dalárda ügy- 
vezetőjéhez, Horváth Antalhoz, 
Józsefváros, Bonnáz-utca 21., II. em. 
10. (Telefon 9.80.) Jegyek elővételben 
a meghivó előmutatása mellett fent 
nevezett irodákban már kaphatók. 
Az Előre Evezős Egylet jelme- 

zes-álarcos táncmulatságát közbejött 
technikai akadályok miatt nem-feb- 
ruár hó 0-én, hanem farsang utolsó 
napján, február hó I2-én tartja a 
Lloyd Klub összes termeiben. Az 
állandóan növekedő érdeklődés arra 
enged következtetni, hogy ez lesz az 
idei bálszezon egyik legjobban sike- 
rült zártkörü mulatsága. Meghivók és 
jegyek 15-24, 18-02, 423 és 4-53 te. 
lefonszámok alatt kaphatók. 

500/-os félvizum 
Magyarország bármely részére 
igazolványok HERZL, Bem-u. 
28 Telefon 16.04 vagy Löbl 
könyvkereskedés. Tel "i 60. 

rövidesen isméf 

Temesvár, február 5. 
Az áru- és értéktőzsdék ügya rövi- 

desen elintézést nyer. Évek előtt Te- 
megvárott is müködött áru- és érték- 

tőzsde, amely a gazdasági életben 
igen fontos és az árképzésre jelanté- 

keny befolyást gyakorló szerepe volt. 

Az imperium átvétele óta azonban a 
temesvári tőzsda müködését is beszün- 

tették és eddig hiábavalónak bizo- 
nyult minden kisérlet eme fontos gaz- 

dasági szerv ujból való müködésének 
elnyeréséree Az előző kormányok 

Közgazdaság 
vVVVVVv 

A temesvári árutőzsde 
megkezdi működését 

szen elő részletes tervezetet. Ez a ter- 
vezet elkészült és abból az elvből in- 
dul ki, hogy minden értéktőzsde az 
illetékes kereskedelmi és iparkamara 
égisze alatt álló közintézmény lesz, 
amelyet királyi dekratummal az or- 
szág nagyobb kereskedelmi központ- 
jaiban lehet majd felállitani. A ter- 
vezet megemliti azokat a válrosokat 
is, amelyekben árutőzsde volna léte- 
mitendő és ezek között természetesan 
Temesvár is, amely ilyformán vissza 
kapná a gazdasági életnek ezt a su- 

vezéséről szóló 

Madgearu 

törvény 

resti tőzsde tanácsát, hogy a tőzsde- 
törvény 

Temesvár, február 5. 

A Temesvári Kereskedők Egyesüle- 

te most tartotta meg évi rendes köz- 

gyülését, amelyen a temesvári keres- 

kedőtársadalom nagy számban vett 

részt. Kun Richárd elnöki megnyi- 

tója után O prea János, kereske- 

delmi és iparkamarai elnök szólalt fel 

és utalt a kamara, valamint a keres- 

kedői és ipari intézmények együttmü- 

ködésének szükségességére. Egyik leg- 

fontosabb feladata lesz a kamarának 

az uzsoratörvény eltörlését szorgal- 

magni, a városi adóknál pedig méltá- 

nyos adókulcs alkalmazását kieszkö- 

zölni. 

Ma ugyanis a városi adók terhei- 

nek oroszlánrészét a kereskedelem 

és ipar viseli. A hitelügy rendezé- 

sét szintén a megvalósitandó fel- 

adatok közé sorolta. 

Engel Károly ezután előterjesz- 

tette az egyesület mult évi müködésé- 

ről szoló kimeritő jelentést, amelyet 

a közgyülés tudomásul vett. 

Sch ő n Ede szóvá tette a kereske- 

delmi és iparkamarák uj törvényét és 

ama reményének adott kifejezést, hogy 

a közgazdasági élet sok kivánsága meg 

hallgatásra fog találni. 

Grünberger Lajos az Utazó 
Kereskedők Egyesülete nevében igye- 

kezett meggyőzni a kereskedőket annak 
szükségességéről, hogy minél nagyobb 

számban vegyenek részt az utazók 
nyugdijintézményében. A kereskedők 

necsak maguk, hanem alkalmazottaik 

részére is kössenek biztositást. 

Stachlenr Ádám szerint a keres- 
kedelmi és iparkámara kebelén belül 
pártpolitikának nem szabad érvénye- 

sülni, hanem kizárólag gazdasági poli- 
tikát kell folytatnia. 

Jordán Aladár ismertette a ro- 
mániai hitelezőegylet célját. 

Szen e s Dezsőnek az egylet mult 
évi müködését méltató szavai után a 
közgyülés a jolentéseket tudomásul 
vette. Igy tudomásul vette Feis:- 

hammel által előterjesztett fel- 
ügyelőbizottsági jelentést is. 

után most a Maniu-kormány is pro- 
gramjába vette az értéktőzsdék szer- 

reformját. 

ipari és kereskedelmi 

miniszter legutóbb felkérte a buka- 

lyos jelentőségü szervét. Az erre vo- 
natkozó reformjavaslatot a bukaresti 
tőzsdetanács véleménye alapján Mad- 
gearu miniszter legközelebb a par- 
lamant elé óhajtja terjeszteni. Áru- 
tőzsde lesz ezenkivül még Aradon. 
Kolozsvárott, Nagyáradon és a regát 

reformja tárgyában terjesz- 

Kereskedő ök. adója 
ügyében külön iroda fog létesülni a 

temesvári kamara égisze alatt 

az 

Oprea János kamarai elnök ezután 

hangoztatta, hogy a kamara ezután is 

módot fog találni a Kereskedők Egye- 
sületének támogatására. Megfelelő 

összeget fog juttatni az egyesületnek, 

hogy 
hassa. 

igy költségvetési hiányát pótol- 

A kamara tervbe vette egy irodá- 

nak felállitását, amely az összes 

adó- 

ügyében mindenkor segitő utmu- 
kereskedői és iparos tagok 

tatással fog szolgálni. 

Ez az iroda a küszöbön álló adókive- 

tések során kát hónapon át fog mü.- 

ködni. Az adóirodát a kamara fogja 

fentartani. Oprea ezen bejelentése 

lelkes visszhangot keltett, majd a köz- 

gyülés kiegészitette az egyesület vá- 

lasztmányát. 

Eszerint uj választmányi tagok let 

tek: Babcsányi Ferenc, Baruch Sala- 

mon, Dénes Vilmos, Dornhelm Jenő, 

Dragácsky Sándor, Faárber Miksa, 

Flesch Samu, Földváry Fülöp, Franko- 

vics Marcel, Gábor Dezső dr., Grosz 

Simon, Hecht Gyula, Hollinger Péter, 

Jobba Márton, Kabos Ármin, Karner 

Albert dr., Kecskeméty Sándor, Krayer 
Elemér, Kun Alfréd, Légrády István, 

Marx Miklós, Molnár Károly, Pavlo- 
vics Velimir, Reiter Károly, Rotbart 

Jakab, Stachler AÁdám, Tedeschi Béla 
és Weisz Richárd. Mint régi tagok a 

választmányban maradtak: Baruch 

Ízidor, Baruch Dániel, Beitz Miklós, 

Brőder Ferenc, Csasznek Nándor dr. 
Csendes Lipót. Dénes D. H., Deutseh 

Márkus, Deutsch R. Rezső, Duschnitz 

Miksa, Fara Koenstantin, Forgács Má- 

tyás, Goldstein Róbert, Grünwald 
Márton, Guttmann Henrik, Hollándor 

Miksa, Juracsak Emil, Káldori Marcel, 

Klein Sándor, Kornis Károly, Lukács 
Iván, Lusztig Zoltán, Mannheim La- 

jos, Pausz Róbert dr., Schaar Jenő dr., 
Sehojbert Péter, Schőn Ede, Schaulz 

Arnold, Szenes Dezső, Szinberger Fe- 
renc, Tóth Sándor és Ungár Ármin. 

Számvizsgálók lettek: Adler István, 
Feisthammel Márton, Müllen József és 

.10: Séták a Nemzeti 

Rádió 

Rádióklub Temesvárolt. Nel, 
lelkes rádióamatör mozgalmat ind, 
amelynek célja Temesvárott egyri 
klub alakitása. A rádióklub fela 
volna a rádiókedvelők érdekeit 1 
védeni, a rádióengedélyek gyori 
adását előmozditani és egy temes 
leadó állomás létesitésére az 
szitő lépéseket megtenni. Vasá, 
tartották meg az alakuló közgyü 
amelyen elnöknek Demetrov 
Mihályt választották meg, zon 
az alapszabályok előkészitésére bi 
ságot küldtek ki. A bizottság szel iz 
este nyole órakor az Ambrus 
vendéglőben tartandó értekezlet[ 
mutatja be az alapszabálytervez 

Műsor: 

Kedd. (Február 5.) Budapest. 
15: Kamarazene. 12 éra 20. Katl 
zene. 3 óra 30: Mesedálutan 5 éra 
Zenekari hangverseny. 7 

Cyrano cimü szir 
előadása. 10 óra: Gramofonzene. 
óra: Cigányzene. Bécs. 4 óra S 

koztató zene. 5 óra 35. Gyermekek 
nés órája. 8 óra 10: Zongorahang 
seny. 8 óra 40: Bécsi zene. Breslai 

óra 30: Kávéházi zene. 8 óra 15: 
fonikus zenekari hangverseny. 

lin. 4 óra 30: Szórakoztató zene. 3 
Szinmű előadása. Frankfurt. 4 ó 

Zenekari hangverseny. 8 óra: Ka 

nazene. Langenberg. 3 óra 50: Szi 
előadás gyermekek részére. 5 óra 
Délutáni hangverseny. 8 óra: * t azoaaal 

esti hangverseny. Leipzig. 4 óra ( 

Bécsi dalok előadása. 8 óra: Nél 

kezes zongorahangverseny. 9 óra Min 

Mandolinhangverseny. Stuttgart. nu 
óra 35: Szórakoztató zene. ő óra 
Könnyü zene. 8 óra: Katonazene. 

Szerda. (Február 6.) Eudapest rátel adi 

m 

de Bergerac 

Nási ke 

óra 15: Hangverseny. 12 óra 20: 

gányzene. 3 óra 30: Gyorsiró taa 

Iy am. 4 óra: Szilárd Róbert előadá 

Török pasák uralma Pécsett. 5 

Muzeumba 

Gramofonhangyverseny. 

1 

óra 35: 

óra 25: Olasz nyelvlecke. 7 óra: 

rett- és keringőest. 8 óra 30: Zenek l 

hangverseny, Zipernowszky Ról 7 

és Fülöpke Mária részvételével 

óra 20. Cigányzene. Bécs. 11 óra: 

előtti zene. 4 óra: Délutáni hangy 

seny. 5 óra 35: Mesedélután. 7 óra ' 
A bécsi filmharmonikusok hangy 

senye. Berlin. 8 óra: Diszhangverse 

a berlini Népzenekar huszonöt 

fennállásának évfordulójára. Bres 

12 óra 20: Gramofonhangverseny. 

óra 30: Modern francia zene. 10 ór 
Előadás közvetitése a breslaui szl 
házból. Brünn. 7 óra: Salome, Strau 
operájának közvetitése. Hamburg. 

óra: Gramofonhangverseny. 8 ór 

Indulók és keringők. 9 óra 15: Mai 
dolinhangverseny. Kattowitz. 3 ó 
55: Népies hangverseny közvetit' 
Varsóból. 8 óra 30: Esti hangversen a 
Leipzig. 4 óra 30: Hangverseny. 8 ór kul 
Zenekari hangverseny. 9 óra 15: P 
seny. 4 óra 35: Délutáni zene. 51 E4 1 Euj 
50:: Salome opera közvetitése. ut 

gart. 12 óra 15: zeototanen 

seny. 4 óra 35: Délutáni kene. 75 
45: Esti hangverseny. 

Adag., 

i I 

Szerkesztői üzenetek. B. Te 
mesvár. A rádió felállitása megen / 
gedett, amikor engedélyért folyam 10 * 
dott, a leadóállomások hallgatás 
azonban csak akkor van megenged 

Schönberger Sándor. 
ha az engedélyt már megkapta. 
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Jósnől 
mondja multját, jelenét, jövőjét. 
a csalás. Minden beteljesül. La- 

Temesvár-Józsefváros, Str. lancu 

arescu (Bem-utca) 23. I. emelet 

7. baloldali lépcső. Diszkrét be- 

léé 

Daleány, tisztességes, szorgalmas, 
m. lunalra kerestetik. Schulz, Palace- 

(658) 

as segédek csemege- és füszer- 
kmában jártasak, üzletemben fel- 
tnek. Cim: Babcsányi, Belváros. 

Elt se (668) 

itudó, komolyabb jobb nő, í e- nyitványokkai mindenesnek 
etik. Cim a kiadóban. 

csmesteri éves konvenciós ál- 

; van üresedésben, azonnali belé- 
nle Scharff Jenő, Aurelháza. Uj 
d zas pusztai gazdaságában. Fel- 

Ilgositást nyujt szivességből, Ro- 

"ecu, Freidorf, Str. 14 No. 9. Grill- 

á. (670) 

aság részére kerestetik gyalor- 
i konvenciós gépész-kovács. Cim : 
MMesinger Dezső, Temesvár, Arany 

(712) Mus-utca 4. 

fiu felvétetik Sebestyén Béla, 
épüzletében, Szent György-tér, 
anott jobb házból való fiu tanu- 
uk felvétetik. (715) 

7 dar gépirónőt keresek. Cimeket 
'iadóba kérek. (716) 

Allást keres 

bcszolgai, portási vagy bármilyen 
mulmiállást azonnalra keresek. Cim 

(664) 
nvelői állásra ajánlkozom lehetőleg 
eskedelmi- vagy iparvállalathoz. 
1 gyakorlattal és megfelelő 
erenciákkal rendelkezem. Cimet 
Mék: „Megbizható" jeligére. (667) 

raucia órákat ad Párisban vég- 
diplomás férfi nagyon jó gya- 
ti módszerével, amivel már ed- 
is gyönyörü eredményeket ért 

iztositja a tanulást a szép nyelv- 
aa legrövidebb időn belüli meg- 
mlását, előnyös feltételek mellett 

jeligére. 

Lakás 
l rozott szoba intelligens férfi 
al ézére kiadó, esetleg teljes ellátás- 
alá Pályasor 8, ajtó 15. (636) 

szobás-konyhás lakás azonnalra 
unkidó. Pap Vince, Rónác, Rét-utca. 

sültö1 (657) 
aitzobás suterén-lakás azonnalra 

a idó. IV., Mircea Voda 12. (Misits- 
.) (651) 

szobás-konyhás lakás József- 
amosban azonnalra kiadó. Cim: 

inwald, Fröbl utca 58. 1666) 

Adas-vétel 

a friss libazsir jutányosan kap- 
ó Grün Dezsőnél. Megtekinthető 
tész-, volt Goldstein-füszerüzlet, 
árváros, Farkas-utca. (639) 

gl! alom, egy férfi öltöny, egy 
meegen bélelt bekecs olcsón eladó 
ut sirta-utca 7. (655) 

lnátt Singer varrógépek eladók, 
yanott egy fiatal embernek ágy 
ddó. Gyárváros, Baross-utca 2, 
mesternél. (6651 

erdélyi fajalmák kaphatók. 
gtekinthető délutánonkint. József- 

os, Bonnáz-u. 6, földsz. 31. (660) 

(713) 

ó 50 év óta fennálló jólmenő 
1f yeskereskedés 100 000 leiért. 
- ynökök dijaztatnak. Felvilágositást 

3 vességből Carmin kézimunkaüzlet 
e ml, Hunyadi-ut vagy telefon 13-57. 
fel plyi laniz n Különféle 
gt0*4 
* at keresek egy forgalmas bel- 
9* osi dohánytözsdéhez 4 80.000 lei 
" ekével Cim a kiadóbann 

Zubkov Sándor s Viktória hercegnő regénye 

Irta: Kubán Endre 

32 

- Figyelmeztetnem kell még vala- 

mire, hercegnő. Kötelessegemnek 14r- 

tom megmondani, hogy abban az 

esetben, ha sikerül is átjutni a hatá- 

ron, a külföldön sok nélkülözés vára- 

kozik reánk, mert hiszen teljesen 

pénz nélkül jutunk át, ha átjutuak, 

a határon. Mihez kezdünk 
ott? Kére- 

getni fogunk, vagy pedig dolgozni, 

esetleg lopni, hogy megszerezzük a 

mindennapi kenyeret? 

Zubkov ezzel kérdően tekintett a 

hercegnőre, aki azonban nyomban 

megfelelt. Mintha ezt a kérdést csak 

várta volna. 

- E tekintetben 

baj és nincsen ok az aggodalomra. 

Meg kell önnek mondanom, hogy bár- 

ha a kommunisták családomat telje- 

sen kifosztották, azért még nem va- 

gyok egészen szegény. Van még egy 

nem lesz semmi 

csomó ékszerem, brilliánsom és arany- 

pénzem. Azonkivül Párisban és Lon- 

donban a családunk nevére jelige 

alatt igen tekintélyes pénzek vannak 

a bankokban elhelyezve. Mikor i- 

jöttünk ide falura, atyám minden es- 

hetőségre számitva, a jeligét, amely- 

nek bemondása alapján az illető ban- 

kok a kifizetést eszközlik, közölte ugy 

anyámmal, mint pedig velem. 

A hercegnő intett az öreg paraszt- 

nak: 

- Add elő a kincseket! 

Az öreg a kezébe vett egy kést, 

azután letérdelt a konyha egyik „ar- 

kába és ott a késsel fölvájta a simára 

taposott agyagot. Némi ásás után 

egy kis vaskazettát huzott elő: Ka- 

bátja ujjával letörölte arról föld- 

törmeléket és a vaskazettát alázatos 

meghajlás kiséretében átnyujtotta 

Ez a ruhája fodrai közül elővont 

apró kulccsal kinyitotta a kazettát, 

fölemelte a födelet és aztán a vasdo- 

bozt Zubkov elé tartotta. 

Ez azt hitte, hogy a szeme káprá- 

zik. 

A sok csillogó drágakő és arany- 

nemü szokatlan látvány volt 

.
 

- Lássa, - szólalt meg akkor a 

hercegnő, - ha sikerül átiutnunk a 

határon tulra, ott nem kell majd sem 

lopni, sem pedig ke- 

mény testi végezni, hogy 

megélhessünk. Sőt ha átjutunk a ha- 

táron, a gyaloglást is elhagyjuk és 

vasuton folytatjuk utunkat. 

sem koldulni, 

munkát 

Zubkov látta, hogy ezt a konok 

leányt nem birja tervétől eltántori- 

tani és ezért végül is beleegyezett 

abba, hogy együtt próbáliák az r- 

szágot elhagyni. 

Most már aztán nekiláttak, hogy a 

szökés részleteit beszéljék meg és a 

szükséges előkészületeket megtegyék. 

Megállapodtak abban, hogy Olga hel- 

cegnő Elizaveta Ivanovna néven f8 

szerepelni. Zubkov azt tanácsolta, hogy 

ugy menjenek mintha testvérek len- 

nének és ha valahol vörös katonák, de- 

tektivek, vagy csendőrök akarnáak 

öket igazoltatni, mondják azt, hogy 

munkát mennek keresni. Olga her- 

cegnö ezt a tervet módositotta: 

- Helyes, hogy mint munkakereső 

fiatal parasztok vándoroljunk, de én 

ne szerepeljek mint az ön nővére, ha- 

nem mint a felesége. 

- De az Istenért, hercegnő, hova 

gondol, - ecsudálkozott Zubkov. 

Az öreg paraszt és a felesége ijed- 

11) / tükben keresztet vetettek. 

Crolytatás.) 

Nem lehet az, - mondotta izga- 

tott hangon az öreg muzsik, - hogy 

a kegyelmes hercegnő egy közönséges 

halandónak legyen a felesége. 

A hercegnő nevetett: 

A Hadda csak, öreg, tréfáról van s
zó. 

Én nem leszek a Csurmin Íván fele- 

sége, sem ő az én férjem. Csak ugy fog- 

juk mondani, mintha a felesége lennék, 

mert akkor azt hiszem jobban távol 

maradnak tőlem a vörös katonák. 

- Ahogy urnőm akarja, - mor 

mogta az öreg paraszt, miközben 
meg- 

csókolta Olga hercegnő kezét. 

Aztán elkövetkezett 

napja. Az öreg asszony a hercegnő 1ta- 

sitására az ékszereket, ékköveket és 

aranypénzeket belevarrta Zubkov Sán- 

dor ruhájába, aztán odaadta neki azt 

a kis csomagot, amelyben a két vándor 

az indulás 

számára élelmiszzer volt. 

Mielőtt elindultak volna, Zubkov 

megköszönte azt a vendégszeretetet, a- 

melyben része volt. Olga hercegnő pe- 

dig kezet fogott a két öreggel, akik 

térdre rogytak előtte és a kezét meg 

csókolták. Majd sirva mondták: 

Isten vezérelje, kegyelmes hetr- 

cegnő. 

Kora reggel volt, amikor elindul- 

tak. Utjukat oly irányba vették, hogy 

Pétervárt messziről elkerülhessék. 

Zubkov nem győzött 

rajta, hogy Radziwill Olga hercegnő, 

az elkényeztetett főuri leány, hogyan 

győzte a gyaloglást egész napon ke- 

Már órákon keresztül gyalo- 

amikor Zubkov megkérdezte: 

csudálkozni 

resztül. 

goltak, 

- Nem pihennénk talán? 

- Nem, - felelt a hercegnő kur- 

tán, - csak menjünk tovább. 

= Félek, hercegnö, hogy elfárad és 

lábát feltöri a bakancs. 

Olga egy pillanatra megállott ós 

csudálkozva tekintett kisérőjére, de 

csak azután beszélt, amikor ismét to- 

vább haladt: 

E Kinhez beszél ön itt? Miféle her- 

cegnőt emleget? Akit ön most megne- 

vezett, az meghalt. Én pedig nem va- 

gyok hercegnő. Ön Csurnin Iván pa- 

raszt napszámos, én pedig a nővére 

vagyok. A két paraszt pedig elindult 

napszámot keresni. És mert paraszt- 

lány vagyok, értek a gyalogláshoz és 

nem kell attól félni, hogy a bakancs 

feltöri a lábamat. Legfeljebbk majd 

levetem és mezitláb megyek tovább. 

ha kényelmetlen lesz. 

Nem is beszéltek többet erről egy 

szót sem. 

Mentek egymás mellett és 

gondolataival volt el- 

miad- 

egyik a maga 

foglalva. 

Zubkov azért néha-néha titokban 

mégis csak oldalról ránézett Olgára. 

Vizsgálgatta, hogy nem észlel-e rajta 

fáradságot. Az pedig kitartóan és ren 

dületlenül ment mellette. 

Este felé egy kis faluhoz köze- 

ledtek. 

- A faluban - mondotta Zubkov- 

majd benézünk valamely paraszthoz 

és éjjeli szállást kérünk. 

- Elment az esze, Csurmin Iván? 

Miért menjünk be a faluba? Hogy 

esetleg olyan emberekkel kerüljünk 

össze, akikkel nem tanácsos nekünk 

találkozni? Mi legjobban tesszük, ha 

minél inkább kerüljük az emberekkel 

való találkozást. 

(Folyt. köv.) 

Indulás a iózsefvárosi pályzu 

Karánsebesről személyv. d. u. 

Szalmazsáktól lőhercegi nászig Téli vasuti menetrend 
(Ervényes november 1i-től) 

Ó E 

dvarrá! 

Karánsebesre személyv. rezgel 4.20 

Aradra személyv. reggel 3.45 

Radnára vegyesv. reggel 5.- 
Dá-tásra szamálos raoal 5 

Valkányra vegyesv. reggel 5.56 

Aradra személyv. reggel 6.36 

Resicára személyv. reggel 6.30 

Zsombolyára vegyesv. reggel 9.40 

Bukarestbe gyorsv. reggel 7.40 

Aradra személyv. reggel 8.26 

Turnszeverinbe személyv. reggel 8.46 

Csanád felé személyv. reggel 8.33 

Gyér felé vegyesvonat reggel 8.40 

Buziás felé vegyesvonat reggel 8.52 

Keresztes (Jugoszlávia felé) d. e. 8ő8 

Zsombolyára vegyesv. a. e. 12.85 

Resicára gyorsv. d. u. 12.20 

Zsombolyára ekszpressz d. u. 12.23 

Aradra gyorsv. d. u. 12.39 

Karánsebesre személyv. d. u. 1- 

Buziásra személyv. d. u. 2.30 

Aradra személyv. d. u. 232 

Velkányra vegyesv. d. u. 250 

Turnszeverinbe személyv. d. un á4.25 

Radnára vegyesv. d. u 3.55 

Zsombolya-Szeged gyorsv. d. u. 4.16 

Csanádra személyv. d. u. 4.20 

Resicára személyv. d. u. 4.30 

Báziásra személyv. d. u. 5.07 

Gyérre vegyesv d u. 6le 

Aradra személyv. d. u. 6.15 

Bukarestre ekszpressz d. u. 6.18 

Báziásra személyv. este 8.- 

Zsombolyára vegyesv. este 8.40 

Bukarostra gyorev p-tfa a4 

Turnszeverinre személyv. este 1e55 

Zsombolyára gyorsv. este 1058 

Aradra gyorsv. este 11.10 

Érkezés a józsefvárosi pályaudvarra: 

Aradról czsamálovonat rameni o 

Bukarestből személyv. reggel 5-25 
Zsombolyáról vegyesv. reggel 6.15 

Gyérről vegyesv. reggel 617 

Radnáról vegyesv. reggel 6.45 

Csanádról személyv. reggel 848 

Resicáról személyv. reggel 6.50 

Aradról személyv. reggel s8 

Keresztesről vegyesv. reggel 7.- 

Zsombolváról gyorsv. reggel 712 

Aradról gyorsv. reggel 728 
Báziásról személyv. reggel 7.27 

Karánsebesről személyv. reggel 7.17 

Buziásról személyv. reggel 7.37 

Valkányról vegyesv. reggel 7.46 
Bukarestről gyorsv. reggel 7.55 

Zsombolyáról vegyesv. d. e. e45 

Turnszeverinből személyv. d. e. 11.89 

Báziásról személyv. d. e. 11.48 

Aradról személyv. déli 12- 

Bukarestről ekszpr. d. u. 19.82 

Gyérről vegyesv. d u. a29 
Aradról személyv. d. nu. 3.36 

Zsombolya-Szegedről gyorsv. d. u. 38.48 

Keresztesről vegyesv. d. u. 4A5 

Báziásról személyv. d. u. 5.20 

Csanádról személyv. d. u. 5.45 

Zsombolyáról ekszpr. d. u. 5.58 

Resicáról gyorsv. d. u. 6.- 

Aradról gyorsv. d. u. 6.93 

Zsombolyáról vegyesv. d. u. 7- 
Valkányról vegyesv. d. u. 7.95 

Buziásról vegyesv. d. u. *.26 

Radnáról vegyesv. d. u. 7.28 
Resicáról személyv. este 8.20 

Turnszeverinről személyv. este 7s 
Aradról személyv. este 9.26 

Bukarestről gyorsv. este 10.88 
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A kölcsönszerződést aláirták, a kölcsönt két hét mul bocsátják ki - Lázas törvénygyártás - Ma összeül a par lament - Francia szakértő fejedelmi fizetése - Az ango sajtó nincs elragadiatva a kölcsön feltételeitől 

ahol a régenstanács előtt részletesen 

adata volt megállapitani, hogy a ma UEszt 000, burgonya 315 lei 

Bukarest, február 3. 

A kölcsönszerződés aláirása megtöc latok összhangban állanak-e az alkot- 

tént és a legközelebbi jövő teendői a 

kölcsönnel kapcsolatos pénzügyi ja 

vaglatok és a technikai keresztülvitel 

megvalósitása lesznek. Popovici 

Mihály pénzügyminiszter tegnap már 

visszaérkezett Bukarestbe, eredményes 

tárgyalásairól részletes jelentést tett 

a régenstanácsnak és ma már a par- 

lament elé kerül a nagyfontosságu 

mánnyal és a jelenleg érvényben le- 
vő törvényekkel. 

A minisztertanács munkáját kö- 

veti délután a parlament mindkét 

házának ülése, amikor a kamara 

és a szenátus elé terjesztik az uj 

pénzügyi törvényjavaslatokat. A 

törvényhozás mindkét háza napi 

kérdés. három ülésben fog a kölcsönnel 

A kölcsön kibocsátására a teechni- kapcsolatos javaslatokkal foglal- 

kai müveletek nehézségei miatt kozni, 

csak február második felében ke- csütörtökre már elintézi azokat ugy, 
rül a sor. A külföldi kölcsön vég- hogy péenteken a hivatalos lapban kö- 

összege hetven millió dollár. A ro- zölni lehet az uj törvények kihirdeté- 

mán pénzintézetek és ipari válla- sét A hivatalos lap ezen. peldányát 

latok ezenkivül még hárommillió ! 
dollárt jegyeznek, a svéd gyufa- 

tröszt harmincmillió dolláros köl- 

csönét pedig március elején folyo- 

sitiák minden levonás nélkül. 

Ez a kölcsön pari árfolyam mellett 

történik. Illetékes körök a leghatáro- 

zottabban cáfolják azt a tendenciózus 

hirt, hogy a londoni pénzpiac szabo- 

tálni akarta a román kölcsönt. 

Popovici Mihály pénzügyminiszter 

és Lugojanu belügyi államtit- 

kár tegnap délután háromnegyed hat 

órakor érkeztek meg Bukarestbe. A 

pályaudvaron lelkes fogadtatáson ré- 

szesitették a vénzügyminisztert, aki 

azonnal a királyi palotába hajtatott, 

a külön futárral elküldik Párisba, mert 

a francia bankároknak szükségük van 

a február tizenegyedikén kibocsátan- 

dó kölcsönnél a hivatalos lap példá- 
nyára. 

Burilean u, a nemzeti bank 

kormányzója, tegnap délután összehiv- 

ta az összes román nagybankokat, 

amelyek képviselőivel a Romániára 

eső hárommillió dollár felosztására, 

valamint a stabilizációval kapcsolatos 
teendőkre vonatkozólag tárgyalt. A 
a 

ismertette a kölcsöntárgyalások lefo- 

lyását és azok eredményét. Este hét 

nisztertanács elé terjesztendő javas- ; nemzeti bank alapszabályainak revi- 
ziójára február huszonötödikén köz- 
gyülést tartanak. 

A stabilizáció árfolyamát külön 

törvénnyel fogják megállapitani. 

Értesülésünk szerint a stabilizálás 

a napi árfolyamon fog megtörténni. 

A kamarában a kölcsöntörvényjavas- 
latnak előadója 0itescu máér- 
nök lesz. 

A kölcsön aláirásának hirére a bu- 
karesti tőzsdén a papirok körül élénk 

forgalom mutatkozott. A nemzeti bank 
részvényei hatszáz leiel emelkedtek. 

Beavatottak szerint az ellenzéki pár- 
tok részéről Lupu és Jor ga 
minden fentartás nélkül elfcgadják a 
külföldi kölcsönt, a néppárt bizonyos 

fentartással fog élni, a liberálisok pe- 
dig csupán a gyufakölcsönt fogják k1- 
fogásolni. Megbizható értesülések sze- 
rint a svéd gyufatröszt Bukarestben 
nagy központot fog létesiteni, ahonnan 
az egész Balkánt ellátják gyufával. 
Rist francia bankkormányzó a 

kölcsön kibocsátásával kapcsolatban 
a technikai tanácsadó szerepét vállalta 
a nemzeti bank mellett és ezért hat- 
ezer angol font évi fizetést kap, ami 

Tőzsdei árfolvamok 
Zürichben a lei 312.50 Párisban - 

Temesvári magánárfolvamok 1020 február 5-én reggel: 
Angal font: 80700-80750 -807:50 allár: 16625-16650-166725, órakor a pénzügyminiszteriumban érinár: 2701 külföldi, 2953 00 beltöldi 2-91: :00 etect, hollandi torint é6 80 

tekezlet volt, melyen megállapitották 6690-67 00, érsucia írank: 6851-653. 660, asz ira 871 873 875 
a parlament elé terjesztendő törvény- 

javaslatok végleges szövegét. Este írenk: 3203 -3210-42 20. 

nyolc órakor összehivták a legfelső 

törvényhozó tanácsot, amelynek fel- 

délelőtt tizenegy órakor összeülő mi- 

Felelős kiadós VÁRNAY ELEMER ar. 

Tenóér 

kilógrammonkint. 
e 65 lei egy kilónkint. 

sseh ker.: 419275 494- 404 német marka 3957 3960 3070, a schilling: 23 40-23147-23.50, magyar engő 20 04-2910-20 20 s 

b 

Buza 740. tengeri 710, árpa 635. zab 635. rozs 645, korpa 515, láb- szaz 
tökkmas 14, lucerna 45, vörös léher 

Na apratorgómag 7, 

.. E z 

atemesvári róm-kath. nőegylet 

táncestélye 
- a Bánáti Nyomda Bészyénmre 

a Városi 
Vigadóban. 

körülbelül félmillió leknek 
lel meg havonkint. ]. 
Az összes bukaresti lapok merá] 
lapitják, hogy a kölcsön alapjá Eui 
uj bankjegykibocsátás válik szül 
ségessé. Valószinünek tartják, helli 
a nemzeti bank nezyvenmilliár elleleülken e 
leire emeli fel a jelenlegi bani 
jegykontingenst. ies 
Badulesen pénzügyi ! 

titkár nyilatkozatot tett a Lupta mi 
katársa előtt és megállapitotta, 1 ho El 
a külföldi kölesön következtébe 
kormánynak a következő törvény) 
vaslatokat kell megvalósitani a ki" 
csön gyakorlati értékesitése eéljáb 

1. A kölcsönszerződésre vona 
törvényjavaslat. 

2. Autonom pénztár felállítása, 
a kölcsön visszafizetésére vona 
teendőket végzi. 

3. A stabilizációra vonatkozé 
vényjavaslat. 

4. A nemzeti bank és az állam köz őt 
egyezmény módositásáról szoló jam 
lat. 

Londonból jelentik: Az angol sajl 
foglalkozik a román kölcsön aláirás 
val és megállapitja, hogy ezzel Rom 
nia részére a tizenkettedik órában é 
kezett segitség. Bizonyos azonba 
hogy ; ; 

egy népszövetségi kölcsön sok 
előnyösebb lett volna. A Financial 
News megállapitja, hogy Románis eal 
a népszövetség utján 94-95-ös Mé, leen) 

folyamon kaphatott volna kölcsönt a, 
Az Eeconomist azt írja, hogy Romn á 
niában az adók továbbra is ráneheze 

nek a polgárságra és a kereskedelm 

és az ipart teljesen elnyomoritják. ] 

kölcsön a lap szerint nem olyan elő k, 
nyös, hogy a gazdasági krizist enyhi 
tené. . : 

Szenzációs tombola é 
= müűsor = 
Meghivók nem küldetnek szél 


